
































































































































































































































148 MARIA DANILEWICZ ZIELINSKA

mym przemOwieniu nie tyle oracje na ,,lpromocji” Polskiej

Akademii Literatury, ile konspekt cyk

u sylwetek ludzi

okresu klasycyzmu godnych wydobycia z ,,niepamigci piasku”.

»Pisma rozproszone”, podobnie jak wydane o rok
wczesniej (1991) ,,Opowiesci biograficzne” przygotowali do
druku Ryszard Nycz i Wiodzimierz Bolecki z godng najwyz-
szych pochwat tpedamteriq. Zlym okiem wykrylam tylko jedng

gafe: zong pro

Adama Zéltowskiego byla Janina z Puttka-

mer6éw, autorka pamigtnika ,,Inne czasy, inni ludzie” (1959),
wnuczka Maryli Wereszczakéwny, a nie Maria z Kwileckich.

Staram si¢ by¢ pedantem.

Feij6 (Portugalia)
21 lipca 1993

Maria DANILEWICZ ZIELINSKA

Nadestane nowosci wydawnicze

PESTKOWSKA (Maria). Uchod?cze
pasje. Wiadystaw Sikorski a pol-
ska spofecznoé¢ na Zachodzie
(1939-1943). Str.272. (Editions
Dembinski, Paryz 1991).

PADEREWSKI (Ignacy Jan). Mysli
o Polsce i Polonii. Str.283 i 5
nlb.,, z fotografiami, (Editions
Dembinski, Paryz 1992).

Reszty nie trzeba. Rozmowy z Josi-
fem Brodskim. Zebral i opraco-
wat Jerzy Illg. Str.181 i 3nlb.
(Wyd. ,,Ksigznica”, Katowice
1993).

HERBERT (Zbigniew). Martwa na-
tura z wedzidlem. Szkice. Apok-
ryfy. Sr.180 i 4nlb. (Wydaw-
nictwo Dolnoélgskie, Wroctaw
1993).

Skarby Biblioteki Narodowej. Pokaz
najcenniejszych rekopiséw, inku-
nabutéw, starych drukéw, muzy-
kalibw, map, atlaséw rycin i
fotografii w Bibliotece Narodowej
w Warszawie 19-21 czerwca 1993.
(Wyd. Biblioteki Narodowej). 29
ilustracji, strony nienumerowane.

KLOSSOWSKI (Andrzej). Pani
Maria... Z okazji wystawy poswig-
conej zyciu, dzialalnosci 1 twér-
czym dokonaniom Marii Danile-
wicz Zielifiskiej, zorganizowanej
w czerwcu 1993r. w Warszawie
przez Bibliotek¢ Narodows. Str. 26
i 2nlb. (Wyd. Biblioteki Naro-
dowej, Warszawa 1993).

MARKIEWICZ (Ewa). 50 lat Bib-
lioteki Polskiej w Londynie. Str.29
i 2 nlb. (Wyd. Biblioteki Naro-
dowej, Warszawa 1993).

CZAPSKI (Jozef). Podziemna koro-
na. Fragmenty dziennikéw, rysun-
ki, kalendarium zycia — wybér,
opracowanie i komentarz Janusz
Marciniak. Str.56 (Wydawnictwo
OBSERWATOR, Poznan 1993).

AFTANAZY (Roman). Dzieje rezy-
dencji na dawnych kresach Rzeczy-
pospolitej. Tom 2 — Wojewddz-
twa nowogrodzkie, brzesko-litew-
skie. Wyd. II przejrzane i uzupel-
nione. Str.372 i 4nlb. (Zaklad
Narodowy im. Ossolinskich, Wy-
dawnictwo, Wroclaw-Warszawa-
Krakow 1992).
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HADACZEK (Bolestaw). Kresy w
literaturze polskiej XX wieku. Szki-
ce. Str. 221 i 3nlb. (Szczeciniskie
Wydawnictwo Archidiecezjalne ,,OT-
TONIANUM?”, Szczecin 1993).

WACLAWSKI (Stanistaw). Mniej-
sza o wigkszos¢é. Str.168 i 4nlb
(fotografie). Warszawa 1993. (Bez
podania wydawcy).

SCHULZ (Bruno). Republika marzen.
Utwory rozproszone. Opowiada-
nia. Fragmenty. Eseje. Rysunki.
Wybér, opracowanie i postowie
Jerzy Ficowski. Str.74 i 12 ilus-
tracji. (Wydawnictwo Chimera,
Warszawa 1993).

SCHULZ (Bruno). Z-listéw odnale-
zionych. Stowo wstepne, wybor,
objaénienia Jerzy Ficowski. Str. 133
i 3nlb. (Wydawnictwo Chimera,
Warszawa 1993).

Waojna polsko-sowiecka 1920 roku.
Przebieg walk i tlo mig¢dzynaro-
dowe. Materialy sesji naukowej w
Instytucie Historii PAN 1-2 paz-
dziernika 1990. Pod redakcja
Andrzeja Koryna. Str.236. (Wyd.
Instytut Historii Polskiej Akade-
mii Nauk — Warszawska Ofi-
cyna Wydawnicza ,,Gryf”, War-
szawa 1993).

KUSZLEJKO (Jacek). Ksigzka pol-
ska w Rosji na przelomie XIX i
XX wieku. Str.258 i 2nlb. (Wyd.
Biblioteka Narodowa Instytut
Ksigzki i Czytelnictwa, Seria: Z
Dziejéw Kultury Czytelniczej w
Polsce, Warszawa 1993).

KRZYWICKA (Dorota). Penetracja.
Szkice o ksigzkach i teatrze.
Wstep: Wiodzimierz Odojewski.
Str. 157 i 3nlb. (WYD. ARTA,
Krakow 1993).

HERLING-GRUDZINSKI (Gustaw).
Wyjscia z milczenia. Opracowat
Zdzistaw Kudelski. Str. 412. (Biblio-
teka Wiezi, Tom 77, Warszawa 1993).

NOWAK (Mieczystaw, Ks.). O nowg
wizje parafii. Str.138. (Biblioteka
Wiezi, Tom 76, Warszawa 1993).

ZAJACZKOWSKI (Wojciech). Czy
Rosja przetrwa do roku 2000?
Str. 154 i 2nlb. (Oficyna Wydaw-
nicca MOST, Warszawa 1993).

WIECLAWSKA-LAURENTOWSKA
(Janina). Con amore. Wiersze (I).
Str. 160. Warszawa 1993. (Dru-
kowane w Drukarni Loretanskiej
w Warszawie).

BALLOD (Maria) Alarm i hymn.
Wiersze z lat 70-tych. Str.48.
(Wydawnictwo Przeds$wit, Warsza-
wa 1992).

RYDZYNSKA (Liliana). Odpycham
kosmos. Wybo6r wierszy (1959-
1993). Str.126 i 6nlb. (Puma
Printing Works, Melbourne 1993).

Poezje arabsko-andaluzg'jskie. Wybér
i przeklad Florian Smieja. Str.48
i 2nlb. (Wyd. Centrum Kultury
w Katowicach 1993).

JANOWICZ (Leon). Wagary na
trzykrzyskiej czyli przestroga dla
poetéw. Str. 106. (Staszowskie To-
warzystwo Kulturalne, Staszow
1993 — t.29).

BUTTIGLIONE (Rocco). Chrzesci-
janie a demokracja. Str.139 i
5nlb. (Biblioteka ,Ethosu”™ 2,
Instytut Jana Pawla II, Towarzy-
stwo Naukowe KUL, Lublin 1993).

HENDRON (Ronald). Karabinowa
putapka. Przeklad z angielskiego,
wstep i opracowanie Andrzej Kra-
jewski, wspolpraca i postowie
Anna Rogozinska-Wickers. Str. 222
i 2nlb. (Oficyna Wydawnicza
MOST, Warszawa 1993).

NABOKOV (Vladimir). Patrz na te
arlekiny ! Przetozyta z angielskiego
Anna Kotyszko. Str.200. (Wydaw-
nictwo Wolny Wybér — Wydaw-
nictwo Marabut, Gdansk 1993).

STYRON (William). Wyznania Nata
Turnera. Przelozyt z angielskiego
Bronistaw Zielifiski. Str.398 i 2nlb.
(Wydawnictwo Marabut, Gdansk
1993 — wydanie drugie w jezyku
polskim).

Literatura krajowa w okresie roman-
tyzmu 1831-1853. Seria: Obraz
literatury polskiej XIX i XX
wieku — tom - III. Praca zbio-
rowa pod redakcja Marii Janion,
Mariana Maciejewskiego i Marka
Gumkowskiego. Str.527 i 70nlb
(ilustracje). (Wyd. Instytutu Lite-
rackiego PAN, Warszawa 1992).
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Polemiki

Nowy Jork, 18 wrzes$nia 1993 r.
Szanowny Panie Redaktorze,

po przeczytaniu listu Jézefa Garlinskiego i odpowiedzi na
ten list Stefanii Kossowskiej (Kultura, 9/552) pragne o$wiadczyé,
ze moja decyzja wystapienia ze Zwigzku Pisarzy Polskich na
Obczyznie w 1986 r. nie byla przez nikogo inspirowana. Byla
ona podyktowana tylko i wyljcznie faktem, ze w stosunku do
dr Maji E. Cybulskiej zastosowano kary administracyjne (uch-
wala Zarzadu z dnia 22 sierpnia 1986 r.) i grozbe procesu sado-
wego w odpowiedzi na jej artykul krytyczny. ByloEy hipokryzja
potgpianie cenzury i prze$ladowanh pisarzy w Polsce i patrzenie
przez palce na uzurpowanie sobie przez Zarzad whldzy nad
pisarzami. Nie nalez¢ do oséb szczegolnie bojowych, ale uchwata
Zarzadu i fakt pociagnigcia autorki artykuli do odpowiedzial-
nosci sadowej nie pozostawial innej alternatywy.

Z Wiadomo$ciami 1 panig Stefania Kossowsks wspolpraco-
walam przez ostatnie 10 lat istnienia tego pisma, bylo to naj-
wspanialsze do$wiadczenie w moim emigracyjnym zyciu. Nigdy
w ciggu tych lat redaktor Kossowska nie prébowata ani poprzez

rswazj¢, ani poprzez ingerencje w tekst wplywaé na ksztah
ub tre§¢ wypowiedzi. Nigdy nie uzurpowala sobie zadnych praw
w stosunku do autoréw i ich pogladow.

Z Majg E. Cybulska l3cza mnie réine zwigzki, jesteémy
obie absolwentkami polonistyki UW, jednak poznaly$my si¢ bli-
zej i zaprzyjaznily dopiero na emigracji. Ale gdyby spotkalo to
jakiegokolwiek innego czlonka Zwizzku, moja decyzja bylaby
taka sama. Jest to naturalne, bo przeciez zwigzki twércze s3 po
to, ’aby broni¢ swobody wypowiedzi twércéw, a nie j3 ograni-
czaé.

Proszg przyja¢ wyrazy glebokiego szacunku
Anna FRAJLICH ZAJAC

Wolna trybuna

Polityk i nie polityk

d W Polsce nie jest si¢ Agentem. W Polsce Agentem sig
ywa.
Zasadnicza rbznica pomigdzy obywatelem piastujagcym obo-
wigzki publiczne a obywatelem wolnym, polega wlasnie na Wol-
noéci. Czlowiek prywatny nie musi si¢ tlhumaczyé publicznie,
przed spoleczenistwem z czynionych mu zarzutow, a polityk
musi. Kazdy ustrd) w kraju, gdzie czlonkowie rzadu moga sobie
pozwoli¢ na ignorowanie opinii publicznej, jest w niebezpieczen-
stwie. Musi doprowadzi¢ albo do rewolucji, albo do absolutyzmu.

Bo powtarzam raz jeszcze politykéw obowizzuje:

1. ODPOWIEDZIALNOSC za to co méwig 1 powiedzieli.

2. ODPOWIEDZIALNOSC za to co robig i zrobili.

Aleksander Kwasniewski w wieczornym wydaniu Panoramy
w niedziele 21-go marca 1993, dotknat bardzo zywego i powie-
dzialbym podstawowego problemu naszej obecnej sytuacji polity-
cznej. Zazadal on mianowicie, jednoznacznie 1 bezapelacyjnie,
zamkniecia ubieglego okresu, jako epoki juz martwej, podkresla-
jac jednoczeénie, ze nie wolno z niej wyciagaé zadnych konsek-
wencji, ani w stosunku do ludzi, ani do faktéw. Takie stanowi-
sko przekreéla catkowicie pana Kwaséniewskiego jako polityka i
wymaga komentarza. Kazda akcja polityczna jest zawsze nastgp-
stwem czego$ 1 wstgpem do czego$ , bez wzgledu na charakter
kontynuacyjny czy opozycyjny tych akcji. Nie mozna oderwaé
si¢ od przeszlo§ci czy to ukochanej czy znienawidzonej. Nego-
wanie ciggloéci czasu i historii jest oczywista demagogia, u pod-
staw ktorej lezy zazwyczaj osobisty interes: byé zwolnionym z
rozliczenia.

Walesa, mimo ze wyglasza poglady ktérym po chwili sam
zaprzecza, mowi tak, po to aby powiedzie¢ nie, ma jednak po-
stuch i zrozumienie wéréd szarego thumu. Thum ma go za
swego i uwaza, ze on wie dokad idzie. Na tym polega niebez-
pieczenstwo o ktérym wspomnialem. Walgsa postepujac tak,
uczy nieuczony naréd ANARCHII MYSLENIA POLITY-
CZNEGO. Jest tego doskonalym przykladem. Stanowi sile,
ktéra potrafi zablokowaé¢ wszystko co zywe i postgpowe. Ma,
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nie zdajac sobie z tego sprawy, mentalno$¢ komunisty, gdzie
poczucie odpowiedzialnoéci i konsekwencja byly wypalane
ogniem. I stusznie, bo to one doprowadzily do upadku komu-
nizmu. Paradoks polega na tym, ze teraz mogg doprowadzi¢ do
jego wskrzeszenia.

Andrzej ROBOWSKI

O aborgcji

Na wstepie chcialbym sprecyzowaé etymologie czyli pocho-
dzenie stowa ARCHITEKT 2z greckiego ARKHITEKTON.

Sklada si¢ ono z dwéch czesci:

1. ARKHI — znaczy: Szef, Kierownik, Prowadzacy. Wed-
lug Dictionnaire de la langue frangaise, Hachette 1885.

2 TECTON — znaczy: Ciesla. Wedlug Dictionnaire alpha-
bétique et analogique de la langue frangaise, Paul Robert 1951.
C1+2 ARKHITEKTON — znaczy: Szef-konstruktor, ten
ktéry rysuje plany budfynku i kieruje jego budow3. Wedhig Dic-
;g)analre de la langue frangaise du XVII siécle jusqu’a nos jours,

Opierajac si¢ na etymologii stowa ARCHITEKT, podkres-
lam mocno, a Ci co mnie znaj3, wiedz3, ze robig to przy kazdej
nadarzajacej si¢ okazji, ze w naszym zawodzie liczy si¢ naprawde
tylko to, co zostalto WYBUDOWANE.

Wszystkie projekty w stanie rysunku, nawet najwspanialsze,
wszystkie szkice dokonczone lub nie, wszystkie konkursy, nawet
wygrane, jesli nie s3 ukoronowane REALIZACJA, w sensie pro-
fes;onal’nym nie maj3 zadnego powaznego znaczenia.

”Rowpoczeéme, powolujac si¢ na najbardziej wrzacg aktual-
nos¢, stwierdzam, ze te niezrealizowane projekty, s3 to bolesne i
niedonoszone cigze, zakoriczone nie mniej bolesnym, a prawie
nigdy nie dobrowolnym jej przerwaniem. Nasz zawdd bije chyba
rekordy, jesli chodzi o proporcje ilosci aborcji, zdecydowanych
wola inwestora, do iloéci poczetych plodéw.

Ngwnasem méwigc, mamy jednak My Architekci wyjatkowe
szczgécie, bo Sejm jeszcze nie zorientowal si¢ w sytuacji i nie
przygotowal Ustawy karzacej wigzieniem nie tylko aborcje, ale i
poronione projekty architektoniczne. (W imieniu Architektéw
prosze o dyskrecje).

Andrzef ROBOWSKI
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KRAJ] — BLOK WSCHODNI

10.8.93

Historycy z Bialorusi, Litwy, Polski i Ukrainy zwrécili si¢ z apelem o
wspélne uczczenie 200-nej rocznicy Powstania Kosciuszkowskiego, przy-
padajacej w przysztym roku. Apel podpisali: w imieniu historykéw bia-
toruskich — prof. Adam Maldzis, litewskich — prof. Juozas Tumelis,
polskich — prof. Jerzy Kloczowski i ukraifskich — prof. Jarostaw
Isajewicz.

13.8.93

Prasa podala, ze prezydent Lech Walesa wystat listy do prezydentow :
Stanéw Zjednoczonych — Billa Clintona, Francji — Frangois Mitter-
randa, Rosji — Borysa Jelcyna, Niemiec — Richarda Weizsiickera oraz
premiera Wielkiej Brytanii Johna Majora, z zaproszeniem do udziatlu w
obchodach 50-tej rocznicy Powstania Warszawskiego, ktére odbeda si¢ w
sierpniu przyszlego roku w Warszawie. — Czy nie ma sposobu na
ograniczenie tych kompromitujgcych wystapiei prezydenta, tak licznych
w ostatnich czasach?

30.8.93

Zbigniew Bierikowski, poeta, krytyk literacki i tlumacz, ukoriczyt 80 lat.
W najblizszych dniach na rynku ksiegarskim ukaza si¢ jego L, Poezje
zebrane” oraz zbiory esejow ,,Cwieré wieku intymnosci” i ,,Przysziosé
przesziosci”.

1.9.93

Kuria biskupia w Etku podaje, ze liczbe katolikow jezyka litewskiego w
diecezji elckiej ocenia si¢ na okoto 6.000. Nabozeiistwa w jezyku litew-
skim odprawiane s3 w kosciotach parafialnych w Puiisku, Sejnach i
Smolanach. Ponadto punkty duszpasterskie z jezykiem litewskim istnieja
w Zegarach i w Suwatkach. Dla usprawnienia pracy duszpasterskiej w
lipcu ub. roku mianowano wikariusza biskupiego, ktérym zostat ks. pra-
tat Ignacy Dziermejko, proboszcz w Puiisku. Opieke duszpasterska
sprawujg obecnie ks. pratat Dziermejko ze swoim wikariuszem ks. Czes-
tawem Baganem, ks. Zenon Parakiewicz — wikariusz w Sejnach (Sejny
i Zegary), ks. Antoni Degutis, OMI (Smolany) oraz ks. Jan Jerzy
Macek, proboszcz i dziekan w Filipowie (Suwatki). Powainym proble-
mem jest brak wystarczajacej liczby kaptanéw znajacych jezyk litewski.
Z tej racji w Wyzszym Seminarium Duchownym w Etku wprowadzono
w pazdzierniku 1992 roku lektorat jezyka litewskiego. Zostaly tez przep-
rowadzone rozmowy z ksiedzem arcybiskupem wilefiskim w sprawie
praktyk duszpasterskich alumnéw elckich na Litwie celem doskonalenia
przez nich znajomosci jezyka litewskiego.
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ZACHOD

29.6.93

Zmart w wieku 93 lat w Mahon na Minorce (Baleary) przebywajacy
tam na wakacjach Wojciech Krzyzanowski, urzednik polskiej stuzby
zagranicznej, zolnierz Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, wieloletni
Pracownik Radia Wolna Europa.

31.8.93

Zm?rl w Nowym Jorku, w wieku 73 lat, Aleksander Niekricz, historyk i

;c;wl:etolog, autor ,,Utopii u wladzy”, napisanej wraz z Michalem
ellerem.

3.9.93

Staraniem rodziny oraz organizacji b. marynarzy wegierskich sprowa-
dzon?. na Wegry prochy admirata Miklosa Horthy, ktéry zmart w Por-
!ugaln w 1957r. w wieku 89 lat. Niezaleznie od oceny jego dziatalnosci
jako ,regenta” wegierskiego, nalezy podkresli¢ jego bardzo zyczliwy sto-
sunek do Polski nie tylko w okresie migdzywojennym. W czasie wojny
oddzi?ly polskie, ktére przeszly na Wegry, korzystaly z opieki oraz
uh}tmmi w przedostawaniu si¢ do formowanego we Francji wojska pol-
s!nego. Gen. Sosnkowski po przedostaniu si¢ na Wegry byl jego gos-
ciem, tak samo marszatek Rydz-Smigly po ucieczce z Rumunii w 1940r.
korzystatl z cichej opieki wiadz wegierskich.

7.9.93

Zmart w L?ndynie w wieku 71 lat Andrzej Folkierski, wieloletni wykia-
dov!'ca fizyki na Imperial College w Londynie, zastuzony powiernik Fun-
dacji z Brzezia Lanckoroiskich, prezes Polskiego Towarzystwa Historycz-
no-Literackiego w Paryzu.

17.9.93

“f Fentre du Dialogue w Paryzu odbyl si¢ szereg wieczoréw, a miano-
wicie: 2 wrzesnia br. szef Centralnego Urzedu Planowania w Polsce,
Jerzy Kl"opiwnicki, wyglosit odczyt pt. ,,Obecna sytuacja gospodarcza w
Polsce i perspektywy na rok 1994”; 10 wrzesnia br. prof. Leon
Zaremba méwit o kulturze francuskiej w Polsce, za§ 17 wrzesnia br. ks.
prof. Janusz Pasierb méwil na temat ,,Kosciét i paistwo w ikonografii
drzwi gnieZnienskich”.

24.9.93

Vy Boulogne pod Paryiem odstoni¢to dwie monumentalne rzezby w bra-
zie, ktt.irych autorem jest Pawel Jocz. Rzeiby stangly na ulicy Danjou
w wyniku konkursu zorganizowanego przez merostwo Boulogne i Grou-
pement Financier Francais.

8.10.93
“f Biblif)tece. Polskiej w Paryzu staraniem Towarzystwa Historyczno-
Literackiego i Kota b. Zotnierzy A.K. we Francji odbyl si¢ odczyt Ada-
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ma Tokarskiego pt. ,,Tajne szlaki polskich kurieréw w czasie II wojny
éwiatowej”. Za$ 21 pazdziernika br. odbedzie si¢ odczyt konsula gene-
ralnego R.P. w Lille, Jedrzeja Bukowskiego, na temat ,,Emigracja pol-
ska dzisiaj”.

KRONIKA KANADYJSKA

Z dniem 25 czerwca br. premierem Kanady zostata p. Kim Campbell,
minister obrony narodowej w gabinecie premiera Mulroneya, ktory zglo-
sit w marcu br. rezygnacje z kierownictwa partii rzadzacej. W partyjnej
kampanii wyborczej p. Campbell zostata wybrana przywédca, po czym
p. Mulroney zglosit rezygnacje swego rzadu. Byl jego szefem od 17
wrzesnia 1984r. P. Campbell — pierwsza kobieta na czele rzadu kana-
dyjskiego — nie zapowiedziata jeszcze terminu wyboréw parlamentar-
nych, ktére prawdopodobnie odbeda si¢ w paZdzierniku. B Na ustano-
wienie profesury historii Polski na Uniwersytecie w Toronto Polonia
zebrata dol. 496.993. Brak tylko dol. 253.007 do sumy wymaganej przez
uniwersytet, ale profesora dotad nie powotano. Wplynelo 7 zgloszen
kanadyjskich, lecz tylko z jednym kandydatem komisja przeprowadzita
rozmowe. Jedna z kandydatek ustalita, ze komisja nie zapoznata si¢ z
jej dokumentami. Konkurs przedituzono i jest otwarty dla kandydatéw ze
wszystkich panistw. Oczekuje si¢ odpowiednich kandydatéw z Polski. B
Zbiorka, przeprowadzona przez SPK na ambulans dla Centrum Zdrowia
Dziecka w Warszawie przyniosta dol. 81.870. Koszt ambulansu wraz z
transportem wyniést dol. 66.528, ponadto za dol. 5.000 zakupiono czesci
do innego obiektu — w rezerwie pozostato dol. 10.342. M Konsulat RP
oglosit w prasie, ze tylko osoby z waznymi dowodami obywatelstwa
beda mogly glosowaé w zblizajacych si¢ wyborach. Kanadyjskie pisma
polonijne, nie zalecajac wprost listy kandydatéw, najbardziej popieraja
osoby ze skrajnej prawicy. M Ruch turystyczny do Polski byt stabszy
niz w roku ubieglym. Byé moze wplynela na to sytuacja w Kanadzie,
rosnace bezrobocie, nizsze zarobki, no i duzy spadek nakiadu pism
polonijnych.

B.H.



Listy do Redakcji

Warszawa, 7 wrzesnia 1993
Szanowny Panie Redaktorze,

Przeczytatlem dwa powazne i na pozér pelne madrosci artykuly w
Gazecie Wyborczej, pierwszy Pana Smolara przewidujacy co statoby sig,
gdyby wygrat SLD, drugi — Pana Szczypiorskiego, uzasadniajacy jego
poparcie wyborcze dla Unii Demokratycznej, ktérg zreszta i ja cenig.

Obie publikacje tak mnie zdenerwowaly, ze siadam do listu do
Pana. Jako stary dziennikarz nie potrafi¢ inaczej niz na piSmie reago-
waé na to co mnie otacza, a w istniejagcych teraz warunkach nie mam
dla kogo pisaé, jezeli nie liczyé wloskich redakcji, z ktérymi wspétpra-
cuje, nie potrzebujgcych glebszej oceny naszych wydarzen i nie rozumie-
jacych do korica tego co si¢ w Polsce dzieje.

W przedwyborczej Warszawie, mysSl¢ o tej oficjalnej, zapanowat
strach. Strach albo przed wlasnym spoleczeiistwem, albo raczej przed
skutkami poczynan calego establishment’n w okresie ostatnich blisko 4
lat. Hannibal ante portas, wolaja w prasie, radio i telewizji dotychcza-
sowi postowie i senatorowie w niczym nie przypominajacy Rzymian i
dlatego imi¢ Hannibala zast¢pujacy nazwiskiem Kwasniewski. Krzyk jest
tak wielki i tak nieustajgcy, ze przychodzi na mysl histeryczna propa-
ganda przedwyborcza z minionej epoki.

Teraz jest nawet gorzej. Bo dawniej czlowiek odtozywszy Trybune
Ludu czy, przyznaje w pokorze, takze moje Zycie Warszawy i zgasiwszy
telewizor, nastawial radio na Wolng Europe, BBC, czy inn3 rozglosni¢
zachodnia nadajaca po polsku i dowiadywat si¢ calej drugiej strony
medalu, nie tylko informacji, zatajanych nawet przed wysokimi urzedni-
kami PRL, ale tresci komentarzy prasy $wiatowej, ocen politykéw itd.
Byl wigc wszechstronnie i szczegétowo poinformowany.

A teraz?

Dogorywajaca Wolna Europa jest réwnie prorzadowa jak polskie
rozglosnie, choé¢ bardziej od nich spokojna i obiektywna, Trybuna, przy-
stosowujac si¢ widaé psychicznie do ponownego przejecia roli organu
wladzy, omija najbardziej drazliwe tematy i szczypie sily rzadzace tak
aby ich to nie zabolato. Nawet Jerzy Urban juz stepil ostrze swego
szyderstwa. By¢é moze olbrzymie bogactwo zdobyte w tak krétkim czasie
oddziatalo na jego psychike lagodzaco, tym bardziej, z¢ w odrdznieniu
od wielu innych nowobogackich on doszedt do pieni¢gdzy legalng droga.
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Jest wiec cztowiek poddany nasilajacej si¢ i wszechogarniajacej agi-
tacji, widocznej takze na murach miast. Plakaty olbrzymich rozmiaréw
rozklejane s3 wysoko, tak aby przechodnie nie mogli ich dosi¢ggnaé. Tam
bowiem, gdzie siggaja natychmiast dopisuja wielkimi literami wiasne
oceny poszczegélnych, reklamujgcych si¢ ugrupowai.

Procesy o zniestawienie, przyspieszone przepisami ordynacji wybor-
czej, odbywaja si¢ niemal codziennie, ale nie moga wymazaé calego zta
dokonanego przez Panéw Olszewskiego i Macierewicza, wspieranych
przez Leppera i braci Kaczynskich. W dos¢ powszechnej, potocznej
éwiadomosci spotecznej model polityka obozu solidarnosciowego wyréz-
nia si¢ ostatnio dwiema cechami: pierwsza to zlodziej, tapownik lub
aferzysta, druga to byly agent komunistycznych stuzb specjalnych, a
wiec kapus.

Paradoksalnie oba zarzuty nie dotycza dawnej nomenklatury.
Czlonkowie partii nie byli bowiem werbowani na tajnych wspéipracow-
nikéw SB, a po 1989 roku nie mieli znaczniejszych mozliwoéci brania
tapéwek i uczestniczenia w aferach, jako ze do tego w naszych warun-
kach konieczne jest posiadanie wiadzy.

Kampania skrajnej prawicy (?) mecenasa Olszewskiego i jemu
podobnych wywolata wigc w istocie rzeczy efekt odwrotny od zamierzo-
nego: uderzyta w catosé sit solidarnosciowych, sit sprawujacych wihadze i
tym samym napedzita gloséw SLD. Przecigtny, prosty wyborca nie roz-
réznia pomiedzy Olszewskim a Bieleckim, pomiedzy Macierewiczem i
np. Lewandowskim. Dla niego wszyscy, ktorzy rzadzili sa podobnie
zbrukani, a wiec jako jedyna alternatywa pozostaje lewica, od postko-
munistycznej poczynajac.

Ci, ktérzy chcieli ostatecznego pograzenia pogrobowcéw poprzedniej
epoki, spowodowali ich psychologiczne oczyszczenie.

Skrajne ugrupowania od olszewikéw poczynajac, sa, ma szczescie,
poza gra, nie maja bowiem zadnych szans wejscia do parlamentu. Nie-
stety ciosy z ich strony uderzyly przede wszystkim w sily centrum i
liberalnej, rozsadnej prawicy. Potencjalny dramat polega na tym, ze
nawet jezeli SLD i PSL nie zdobeda bezwzglednej wigkszosci, czego nie
mozna catkiem wykluczyé, to nie widaé w przysztym parlamencie stabil-
nej koalicji mogacej rozsadnie kontynuowaé proces reform w Polsce.

Wiem, ze sympatyzuje pan z Unig Pracy, ktéra w swoich telewi-
zyjnych programach przedwyborczych emituje wypowiedzi Pana i
Gustawa Herlinga Grudzinskiego z wyrazami poparcia dla swego pro-
gramu. Bugaj z pewnoscia ma szanse sukcesu, gdyz bedzie na niego
glosowato sporo inteligencji, dotychczas popierajacej UD i sporo pracu-
jacych, przeciwnych skrajnemu liberalizmowi dotychczasowych reform,
ale nie chcacych glosowaé na postkomunistow. Nie sadze jednak aby UP
miala szanse odegrania roli jezyczka u wagi, jest bowiem sklécona tak
z Unia Demokratyczng jak z SLD, nie méwigc o liberatach. Nie wydaje
si¢ za§ mozliwe aby koalicja Bugaja z Pawlakiem mogta sprawnie funk-
cjonowaé bez poparcia Mazowieckiego lub Kwasniewskiego.

A propos Mazowieckiego, warto aby Pan wiedzial, ze w Unii
Demokratycznej pojawiaja si¢ coraz wigksze rysy. Premier Suchocka
wspolnie z min. Rokita prowadza polityke zmierzajagca do odsunigcia
Mazowieckiego. Chodzi o typowe ambicje personalne, tak zawsze silne
w naszym kraju. Ale walka miedzy Mazowieckim i przytlaczajaca wigkszos-
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cig Unii a Panig Suchocka, majaca wraz z Rokita ambicje przejecia
wladzy w tej partii, przybiera na sile i ma niekiedy zabawne réwniez
skutki. Tak np. Mazowiecki bedacy jak wiadomo specjalnym wystanni-
kiem Sekretarza Gen. ONZ do Jugostawii dowiedzial si¢ o wyjezdzie
Pani Suchockiej do Krainy od... ambasadora Jugostawii w Warszawie.
Wzajemne nieinformowanie si¢ jest metodg rywalizacji, na ktérej skorzy-
sta¢ moze jedynie prof. Geremek, milczgco Sledzacy te rozgrywki i nie
pchajacy palca miedzy drzwi.

Ale te i inne przyczyny utraty poparcia spolecznego przez obéz
solidarnosciowy nie s3 przez nikogo w obozie wiladzy dostrzegane. Nikt
nie jest tam niczemu winien, a zagrozenie ze strony SLD jest, sadzac
ze wspomnianych na poczatku publikacji, jakim$ wybrykiem natury.
Oczywiscie twierdzi si¢, ze albo my bedziemy rzqdzié, albo upadnie
demokracja. Czy nie wydaje si¢ Panu, Ze jest to swoista trawestacja
stynnego stwierdzenia Stanistawa Kani, ze broni¢ bedziemy socjalizmu
Jak niepodleglosci? Czy wtedy i obecnie nie chodzilo w gruncie rzeczy o
to samo?

Rozpisatem sig¢, a czas leci. Chciatbym aby méj list dotart do Pana
przed wyborami wigc konicze. Chce jeszcze powiedzie¢ na koniec, ze
osobiscie oceniam szanse SLD jako mniejsze niz przed np. trzema mie-
sigcami. A nawet jezeli wyniki tej koalicji bytyby dla obecnego estab-
lishment’u wladzy tragiczne, wcale nie oznaczalyby nawrotu socjalizmu.
Nikt w Polsce nie marzy o jego powrocie. Ludzie psiocza, ale wiedzg co
zyskali, nie méwigc o tym, ze ZSSR, gléwny sprawca socjalizmu w
Polsce, szczesliwie zycie zakornczyt.

Nie jest ani tak dobrze, ani tak Zle jakby si¢ moglo wydawaé.

Zdzistaw MORAWSKI
[ ]
Szanowny Panie Redaktorze

W Polityce (nr 20/93) ukazat si¢ wainy szkic p. M. Podlasek ,,W
skérze Niemca”, ktéry wywotal gwattowng — na ogét krytyczng — pole-
mike. Poniewaz Redakcja Polityki odméwita publikacji ponizszego tekstu,
gdyz zamkneta juz te¢ polemike, prosze Redakcje Kultury o wydrukowanie
moich uwag. Temat ten diugo bedzie (i powinien by¢) dyskutowany.

Oceniam pozytywnie wyzej wymieniony szkic p. M. Podlasek:
powinniSmy réwniez znaé¢ nasze grzechy i bledy, choéby ze wzgledéw
psychoterapeutycznych i socjopedagogicznych (samowychowanie spote-
czenistwa). Lecz z drugiej strony racje maja jej krytycy, gdy pisza o
trudno poréwnywalnych zakresie i skali dokonanych okrucienstw podczas
I wojny przez Niemcéw i Polakéw. W Lambinowicach bylo — niestety
— bicie, znecanie sig, grabiez czy niekiedy zabéjstwa, ale przeciez
Niemcy-hitlerowcy stosujgc na olbrzymig skal¢ odpowiedzialnosé zbiorowa
dokonywali masowych morderstw nie tylko w formie zbiorowych egzekucji
dorostych mezczyzn, lecz réwniez palenia zywcem ludnosci catych wsi bez
wzgledu na wiek czy pleé lub tez topienia ludzi w studniach (zdarzaly sie
tez przypadki zakopywania ludzi zywcem np. za ukrywanie Zydéw).
Oczywiscie, podobnie jak i w przypadku Polakéw wiele zalezato od bez-
posredniego dowédcy czy komendanta.
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Tym niemniej jest w tych poréwnaniach istotna réznica na nasza nie-
korzy$é: Niemcy nie ukrywali w zasadzie swych zbrodni, ani zamiaru
eksterminacji podbijanych kolejno na Wschodzie narodéw, wiaczajac ja w
swéj system polityczny. Natomiast my prowadzilimy wojn¢ w obronie
demokratycznych zasad i nowego, bardziej ludzkiego czy sprawiedliw.ego
powojennego tadu. I dlatego nie wolno bylo nam zakladaé ,,Lam!:inqwnc”,
powodowaé si¢ uczuciem zemsty a sad polski nie powinien by} uniewinniaé
komendanta obozu w Lambinowicach za popelniane okrucieiistwa czy
zbrodnie. Stojac na takim stanowisku, jako kierownik Polskiego Zwigzku
Zachodniego we Wroctawiu (1947-1948), prébowatem realizowaé trudm!
akcje przestrzegania prawa wobec tzw. autochtonéw, majacych najczesciej
juz obywatelstwo polskie, a traktowanych w praktyce przez naptywows |Eld-
nos¢ polska oraz wiadze (!) jako Niemcy-hitlerowcy, wobec ktérych mozna
bezkarnie popeinia¢ naduzycia (np. zabér majatku potaczony z naglym
wysiedleniem). Mimo iz miatem poparcie Ministerstwa Ziem Odzys'kanych
(W. Gomutka), co najmniej w teorii, Urzad Wojewodzki (Wydzm{ d/s
spoteczno-politycznych, kierowany przez p. Taubego-Taborskiego) zazadat
od w/wym. Ministerstwa ,,usunigcia” mnie z peitnionej funkcji z powogiu
,,prowadzenia na D. Slasku szkodliwej dla polskiej racji stanu dziatalnosci”.
Moim zdaniem akurat bylo przeciwnie, rowniez w przypadku Lambinowic...

Z.Z. WIERZBICKI
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Czytelnikéw nadsytajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o pamig-
tanie, ze Redakcja nie zwraca rekopiséw nie zamdwionych. Wobec nawatu
pracy odpowiadaé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

J.B. Kanada — Nie mozemy Panu, niestety, poméc. Nie mamy kontaktu z
matymi francuskimi wydawnictwami poetyckimi, ktore zreszta wydajg
tylko tomiki poetéw juz uznanych. Pana syn, piszac wiersze po francu-
sku, moze poprzez francuskie pisma literackie w Kanadzie trafi¢ do
matego wydawcy poezji.

J.K.-M., USA — Wybraliémy do druku wiersz Pomytka.

T.LR., Polska; H.G.J., Kanada — Z wierszy nie skorzystamy.

B.D., Polska — Jak na 17-letniego chiopca wcale niezle: ciekawy pomyst i
gladko napisane. Ale Moja iona nie nadaje si¢ jeszcze do druku.
Bardzo zach¢camy do dalszej pracy.

W.M., Polska — Mégiby byé ciekawy portrecik ,,skruszonego” Harasy-
mowicza. Pod Pana piérem jednak jest metny i ciezkawy.

L.Sz., Polska — Pana Podstgpy sztuki wydrukujemy, traktujac je jako
zaproszenie do dyskusji.

Z.W.F., Polska — Pana rozmowa z Kanowiczem wydaje nam si¢ udana.

M.J., Polska — Tak, warto przypomnie¢ nieznany wiersz Pietrkiewicza Do
Litwy. Jezeli chodzi o poetke litewska Judite VaiCiunaité, to moze z
wieckszym dla czytelnika polskiego pozytkiem bylby szkic o niej
(maksimum 15 stron maszynopisu), przeplatany fragmentami jej wierszy
w Pana tlumaczeniu.
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Piszgc w majowym numerze Kultury o p. Barbarze Johnson zapo-
mnieliémy podaé, Ze sfinansowala ona tlumaczenia na jezyk angielski

artykuléw do ,,Antologii Kultury”, opracowanej i wydanej przez p.
Roberta Kostrzewg. Przepraszamy.
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Nowoslei wydawnieze
BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 476 — SMECZ

Wybér felietonéw o Polsce od maja 1990 do sierpnia 1992.
Str. 224 Cena F. 95

TOM 477 — ROMAN ZIMAND (Leopolita)

Szkice drugie

Pos$miertnie wydany tom esejow znanego pisarza. Zawiera dzialy:
O NARODACH, PODROZ I O PODROZY, MATERIAL
DOWODOWY.

Str. 312 Cena F. 120
®

TOM 481 — ZESZYTY HISTORYCZNE

zawiera opracowania: Antoni Stefan Koper: Prasa polska w Niem-
czech; Mieczystaw Biesiekierski: Polska akcja opiekuricza we Fran-
cji w okresie okupacji niemieckiej (czerwiec 1940 - wrzesiern 1944);
Jozef Lewandowski: Kwestia narodowa w Europie wschodniej na
przelomie epok (moskiewskie sympozjum); Jézef Lewandowski:
Historia i polityka (bratystawskie sympozjum); Michal Rogaczow:
Transporty podgialy do Komi; Zygmunt Chmielewski: Sangorodok;
Kazimierz Groszynski: Dwadziescia dwa miesigce; Krystyna
Oppenauer-Sreniowska: Lwowskie Ossolineum w latach 1939-1941;
Tadeusz Wyrwa: Powstanie Warszawskie w oczach Francuzéw oraz
LISTY DO REDAKCIJI.

Str. 240. Cena F. 90,00.

Cena 55 F
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